Bedienungsanleitung
AdoraTrocknen V4000 | V6000

Waschetrockner



Danke, dass Sie sich flir den Kauf eines unserer Produkte entschieden haben. Ihr Gerat
genigt hohen Anspriichen und seine Bedienung ist einfach. Nehmen Sie sich trotzdem
Zeit, diese Bedienungsanleitung zu lesen. So werden Sie mit lhrem Gerét vertraut und
kénnen es optimal und stdrungsfrei benutzen.

Beachten Sie bitte die Sicherheitshinweise.

Anderungen

Text, Bild und Daten entsprechen dem tech_nischen Stand des Gerétes zur Zeit der
Drucklegung dieser Bedienungsanleitung. Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung
bleiben vorbehalten.

Gultigkeitsbereich

Die Modellnummer entspricht den ersten Stellen auf dem Typenschild. Diese Bedie-
nungsanleitung gilt fur:

Modellbezeichnung Modellnummer Type
AdoraTrocknen V4000 12012 ATATWHWL, AT4ATWHWR
AdoraTrocknen V6000 12013 ATETWHWL, AT6TWHWR

Ausflhrungsabweichungen sind im Text erwahnt.

© V-ZUG AG, CH-6302 Zug, 2019
2



Inhaltsverzeichnis

1
1.1
1.2
1.3
1.4
2

3
3.1
3.2
3.3
3.4
4
4.1
4.2
4.3
4.4
45
46
4.7
5
5.1
5.2
5.3
5.4
5.5
5.6
5.7
5.8
5.9
5.10
5.11

6.1
6.2
6.3
6.4

Sicherheitshinweise 5
Verwendete Symbole .......ccocovvvicennniccennen 5
Allgemeine Sicherheitshinweise ..........cccccceeennee 5
Geratespezifische Sicherheitshinweise ............. 6
Gebrauchshinweise 7
Erstinbetriebnahme 9
Geratebeschreibung 9
Aufbau ... 9
Bedien- und Anzeigeelemente..........ccccocovnene 10
Kontrolllampen ... 11
Tastenzustand ... 11
Programmiibersicht 11
Automatikprogramme ........ccceeeveeveeeveeereeereenens 11
Zeitliches TroCKNeN ... 11
Textilprogramme ... 12
Standard- und Extraprogramme .........cccccvceenns 13
ZuSatzfunKtionen ... 13
EcoManagement.... 14
Restdaueranzeige.......ccoccvveeeveescesecesccenn 14
Bedienung 15
VOrbereitung ......ococccerncccirrsecc s 15

Programm wéhlen

Zusatzfunktionen wahlen..........ccoovviviinins 17
Einstellungen kontrollieren und andern........... 17
Wasche nachlegen. ... 18
Programm unterbrechen ... 18
Programm vorzeitig beenden.........ccccvveeenne. 18
Bei eingeschalteter Kindersicherung............... 18
Trommelbeleuchtung ......ccccoeeeivivieiccceies 19
Programmende ... 19
EcoManagement......coocceniccnnnccens 20
Favoriten 20
Favoriten definieren........occvvvnicnicnincn, 20
Favoriten ndern ... 21
Favoriten 10SChen ... 21
Favoriten starten ... 22

71
7.2

8.1
8.2
8.3
8.4
8.5
8.6
8.7
8.8
8.9
8.10
8.11
8.12
8.13
8.14

9.1
9.2
10
10.1
10.2
10.3
10.4
10.5
10.6
11

11.2
12
13
13.1
13.2
13.3

V-ZUG-Home

Bedingungen ...
Erstinbetriebnahme ...
Benutzereinstellungen
Benutzereinstellungen anpassen.........cocoveunens
HelligKeIt ..o
TasteNtoN ...
BlICKWINKE! ..o
Sprache
Hintergrundbild.........coveeeieiiieeeeeesins
Trockengrad ...
ReversierenPlIus ...
EcoManagement......ccococveiiveiceiceieceeeeens
KindersiCherung......coooceeeevinieiesieeeeseeeesieieens
Trommelbeleuchtung
StandardmOodus ...
V-ZUG-HOME. ..ot
WerkeinstelluNgen ...
Demomodus
Einschalten........ccoeiccceeeece
AUSSChAIEN ..o
Pflege und Wartung

Reinigungsintervalle ...
Tursieb und Trfiltermatte reinigen.......cooevvees
Frontfiltermatte reinigen.......c.ccocveeeveveeiciiicienns
Feuchtigkeitssensor reinigen.........cocoveevivievenns
Temperatursensor reinigen......cueeviveeeivieranens
Gerat reiNigeN ...
Stérungen selbst beheben
Storungsmeldungen ...
Weitere mogliche Probleme ..o
Ersatzteile

Technische Daten

Hinweise flr Prifinstitute ........c.oocvevivnicininnns
Produktdatenblatt...........cccocovvvicniiiininiiciine

Verbrauchswerte

22
22

22
23
23
23
23
23

24
24
24
24

24

24
25
25
25
25
25
26
26
26
27
28
28
28
29
29
30
33
33
34

34




14
141
14.2
15
16
17
18

Tipps rund ums Trocknen

Energie sparen......vvcceeeiinieseeeeens
Schaden vermeiden ...
Entsorgung

Stichwortverzeichnis

Notizen

Service & Support

36
36
36
37
38
40
43



1 Sicherheitshinweise

1.1 Verwendete Symbole

Kennzeichnet alle fiir die Sicherheit
wichtigen Anweisungen.
Nichtbeachtung kann zu Verletzun-
gen, Schaden am Geréat oder an der
Einrichtung flihren!

! . . . .
~=\~ Informationen und Hinweise, die zu
“E " beachten sind.

ﬁ Informationen zur Entsorgung

“ll Informationen zur Bedienungsanlei-

tung

» Markiert Arbeitsschritte, die Sie der Rei-
he nach ausflihren mussen.
— Beschreibt die Reaktion des Gerates
auf Ihren Arbeitsschritt.
= Markiert eine Aufzahlung.
1.2 Aligemeine
Sicherheitshinweise

L

= Gerat erst nach dem Lesen
der Bedienungsanleitung in
Betrieb nehmen.

AN

= Diese Gerate kénnen von Kin-
dern ab 8 Jahren und dar-
Uber und von Personen mit
reduzierten physischen, sen-
sorischen oder mentalen Fa-
higkeiten oder Mangel an Er-
fahrung und/oder Wissen be-
nutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder bezuglich des si-
cheren Gebrauchs des Gera-

tes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Ge-
fahren verstanden haben. Kin-
der dirfen nicht mit dem Ge-
rat spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung durfen
nicht durch Kinder ohne Be-
aufsichtigung durchgeflthrt
werden.

Falls ein Gerat nicht mit einer
Netzanschlussleitung und ei-
nem Stecker oder anderen
Mitteln zum Abschalten vom
Netz ausgeristet ist, die an
jedem Pol eine Kontaktoff-
nungsweite entsprechend den
Bedingungen der Uberspan-
nungskategorie Il fur volle
Trennung aufweist, ist eine
Trennvorrichtung in die fest-
verlegte elektrische Installati-
on nach den Errichtungsbe-
stimmungen einzubauen.
Falls die Netzanschlussleitung
dieses Geréates beschadigt
wird, muss sie durch den Her-
steller oder seinen Kunden-
dienst oder eine ahnlich quali-
fizierte Person ersetzt werden,
um Gefahrdungen zu vermei-
den.



1 Sicherheitshinweise

1.3  Geréatespezifische
Sicherheitshinweise

Kinder janger als 3 Jahre
mussen ferngehalten werden,
es sei denn, sie werden stan-
dig beaufsichtigt.

Die maximale Fullmenge tro-
ckener Textilien betragt

7 Kg.

WARNUNG: Dieses Gerat ist
nur zum Trocknen von Textili-
en bestimmt, die in Wasser
gewaschen wurden.

Das Gerat darf nur mit dem
empfohlenen, zu verdampfen-
den Mittel benutzt werden.
Der Gebrauch anderer Sub-
stanzen kann eine Vergiftung
oder Brandgefahr verursa-
chen.

Das Gerat hat heiBe Oberfla-
chen, um wirksame Bestand-
teile verdunsten zu lassen.
Diese Oberflachen sollten
wahrend des Gebrauchs nicht
beruhrt werden.

Der Trommeltrockner darf
nicht benutzt werden, wenn
industrielle Chemikalien fur
die Reinigung benutzt worden
sind.

Die Flusensiebe sind regel-
massig zu reinigen.

Es durfen keine Flusen um
den Trockner herum ange-
sammelt werden.

= Keine ungewaschene Wasche

trocknen.

Bei Textilien, die mit feuerge-
fahrlichen Chemikalien, Reini-
gungs- oder Losungsmitteln
(Waschbenzin, Alkohol, Fle-
ckenentferner, Ol, Speisedl,
Terpentin, Aceton, Farben,
Wachse usw.) gereinigt, be-
handelt oder getrankt sind,
besteht Brand- und Explosi-
onsgefahr! Waschen Sie Stof-
fe, die solche Substanzen ent-
halten, zuerst mit Wasser von
Hand bzw. lassen Sie L6-
sungsmittel vollstandig ver-
dunsten.

Gegenstande wie Schaum-
gummi (Latexschaumstoff),
Duschhauben, wasserabwei-
sende Textilien, mit Gummi
verstarkte Artikeln sowie Klei-
dungssticke oder Kissen mit
Schaumstoffpolster sind fur
den Waschetrockner nicht ge-
eignet.

Entfernen Sie alle Objekte wie
z. B. Feuerzeuge und Streich-
holzer.

WARNUNG: Stoppen Sie den
Waschetrockner nie vor Ende
des Trocknungsvorgangs, au-
Ber alle Gegenstande werden
schnell herausgenommen
und ausgebreitet, so dass die
Wéarme abgeleitet wird.



1 Sicherheitshinweise

1.4

Bei Geraten mit Ventilations-
offnungen im Gehauseboden
dirfen die Offnungen nicht
durch Teppichboden verstopft
werden.

WARNUNG: Bei Einbau des
Gerates in Gehause sind die
Ventilationsoffnungen freizu-
halten.

Abluft darf nicht in ein Ab-
zugsrohr eingeleitet werden,
das fur Abgase von Geraten
verwendet wird, die Gas oder
andere Brennstoffe verbren-
nen.

Weichspuler oder &hnliche
Produkte missen gemass der
Anweisungen des Herstellers
verwendet werden.

Das Gerat darf nicht hinter ei-
ner verschliessbaren Tur auf-
gestellt werden, einer Schie-
betlr oder einer Tur mit ei-
nem Scharnier, das dem des
Trommeltrockners gegen-
uberliegt.

Gebrauchshinweise

Vor der ersten Inbetriebnahme

Das Gerat darf nur gemass separater
Installationsanleitung eingebaut und an
das Stromnetz angeschlossen werden.
Lassen Sie die notwendigen Arbeiten
von einem konzessionierten Installa-
teur/Elektriker ausfihren.

Die Zuganglichkeit zu Netztrennstellen
(z. B. Steckdosen, Wandschalter, Siche-
rung) und Wasserhahn muss gewahr-
leistet sein.

Bestimmungsgemasse Verwendung

Das Gerat ist nur zum Trocknen von
haushaltstblichen Textilien geeignet.
Gerat nur im Haushalt und fir den an-
gegebenen Zweck benutzen. Bei
zweckentfremdetem Betrieb oder
falscher Bedienung kann keine Haftung
fr eventuelle Schaden Gbernommen
werden.

Reparaturen, Veranderungen oder Ma-
nipulationen am oder im Geréat, insbe-
sondere an Strom flhrenden Teilen,
durfen nur durch den Hersteller, seinen
Kundendienst oder eine ahnlich qualifi-
zierte Person ausgefihrt werden. Un-
sachgemasse Reparaturen kénnen zu
schweren Unféllen, Schaden am Gerat
und an der Einrichtung sowie zu Be-
triebsstdérungen fihren.

Beachten Sie bei einer Betriebsstérung
am Gerat oder im Falle eines Repara-
turauftrages die Hinweise im Kapitel
«Service und Reparatur». Wenden Sie
sich bei Bedarf an unseren Kunden-
dienst.

Verwenden Sie ausschliesslich Original-
Ersatzteile.

Vergewissern Sie sich vor dem Schlies-
sen der Gerétetlr und dem Starten ei-
nes Programmes, dass sich keine
Fremdkorper oder Haustiere in der Wa-
schetrommel befinden.

Zum Gebrauch

Sobald eine Funktionsstérung entdeckt
wird, muss das Gerat vom Stromnetz
getrennt werden.

Beachten Sie zum Schutz Ihrer Wasche
deren Pflegesymbole, und befolgen Sie
den Hinweis unter «Programmuber-
sicht»,

Schalten Sie das Gerat nie ohne oder
mit beschadigtem Tursieb ein. Zersto-
rung durch Verflusung!

Vorsicht, Verbrennungsgefahr!

Keine Textilien trocknen, die Rickstan-
de von Haarspray, Haarfestiger, Nagel-
lackentferner oder &hnliche Substanzen
enthalten. Gasbildungsgefahr!



1 Sicherheitshinweise

Vorsicht, Lebensgefahr!

Verpackungsteile, z. B. Folien und Sty-
ropor, kénnen fur Kinder geféahrlich
sein. Erstickungsgefahr! Verpackungs-
teile von Kindern fernhalten.

Bei Wartungsarbeiten am Gerat, auch
beim Ersetzen von Lampen, ist das Ge-
rat stromlos zu machen: Schraubsiche-
rungen ganz aus den Fassungen her-
ausnehmen bzw. Sicherungsautomaten
abschalten oder Netzstecker ausziehen.

Gerateschaden vermeiden

Schlagen Sie die Geratetir nicht zu.
Achten Sie beim Reinigen darauf, dass
kein Wasser in das Geréat eindringt. Ver-
wenden Sie ein méssig feuchtes Tuch.
Spritzen Sie das Geréat niemals innen
oder aussen mit Wasser ab. Eindringen-
des Wasser verursacht Schaden.

Transport und Aufstellung

Front

& Max. 90° nach links kippen!

Das Gerat darf nur stehend transportiert
werden! Jede andere Transportlage
fihrt zu Schaden am Gerat! Bei vorsich-
tigem Tragen ohne Erschitterung darf
das Gerat max. 90° auf die linke Seite
(Frontansicht) gekippt werden.

Generell sollten Raume, in denen Wér-
mepumpentrockner stehen, belliftet
sein, da diese in geringem Masse
Feuchtigkeit abgeben. Bei geschlosse-
nem Raum muss zwischen mehreren
nacheinander folgenden Trockenpro-
grammen ein Luftwechsel (Tdr zum
Raum oder ein Fenster &ffnen) gewahr-
leistet sein.



2 Erstinbetriebnahme

Das Gerat darf nur gemass separater Installationsanleitung eingebaut und an das
Stromnetz angeschlossen werden. Lassen Sie die notwendigen Arbeiten von ei-
nem konzessionierten Installateur/Elektriker ausfiihren.

Nach jeder Ortsveranderung muss das Gerat aufgrund der Warmepumpe ca. 2
Stunden in der endgliltigen Position stehen, bevor es betriebsbereit ist. Nichtbe-
achtung kann zu Schaden am Gerét fihren.

3  Geratebeschreibung

3.1 Aufbau
1
2
3
4
5
6
7
8

1 Tursieb mit Turfiltermatte 5 Frontgitter

2 Bedienblende schwenkbar 6 Typenschild/Serialnummer (SN)

3 Tursiebdeckel 7 Luftungsgitter

4  Frontfiltermatte 8 Geratetlr



3 Geréatebeschreibung

3.2 Bedien- und Anzeigeelemente

Bedienblende

! ;i s i
— v "l
e
q- -
Ge P
4 — —_— 4
a+ Q..
Tasten
1 Bedienblende =—O Turo6ffnung
2 Anzeige V-ZUG-Home I EcoManagement
3 TouchDisplay (e Eco*
4  Kontrolllampen <% Standard- und Extraprogramme

[ Start/Pause/Trommelbeleuchtung
PPl Programmende

Q... Favoriten
* je nach Modell ohne Funktion
TouchDisplay
Buntwéscﬂ:he m@:@ Ta@;}en _
Programm wiéhlen > Textilprogramme

308 Stark trocken

30 e 066 066 #4:  Normal trocken
00  Bigelfeucht
mnd 0060 Mangelfeucht

) Zeitliches Trocknen

10



4 ProgrammuUbersicht

3.3  Kontrolllampen

Kontrolllampe Aktivitat Zustand
R Kontrolllampe Funktion ist aktiv.
o leuchtet.
....... Kontrolllampe Funktion ist wahlbar.
blinkt.
- Kontrolllampe Funktion ist nicht wahlbar.
leuchtet nicht.

3.4 Tastenzustand

Hintergrundfarbe Symbolfarbe Zustand

Blau Weiss Funktion ist aktiv.
Schwarz Weiss Funktion ist wahlbar.
Schwarz Schwarz Funktion ist nicht wahlbar.

4  Programmubersicht
Nachfolgend sind alle Programme beschrieben.

4.1  Automatikprogramme

Programme Fullmenge
e Stark trocken: Fur dicke, mehrlagige Textilien und sehr unterschied- 1-7 kg
" liche Beladungen. Eher ungeeignet fir Maschenware (T-Shirts, Un-
terwasche).
e Normal trocken: Fiir gleichartige Wasche (z.B. T-Shirts oder Unter- 1-7 kg
wasche).
066 Bugelfeucht: Bei Nachbehandlung mit dem Bugeleisen. 1-7 kg

0606 Mangelfeucht: Bei Nachbehandlung mit einer Waschemangel, z.B.  1-7 kg
Tischwésche.

4.2  Zeitliches Trocknen

Programm Fullmenge

e Zeitliches Trocknen:Trocknet Textilien unabhangig von ihrem Tro- 1-7 kg
ckengrad wahrend einer gewahlten Dauer nach. Schlafséacke und
Steppdecken nur dann nachtrocknen, wenn sie mit entsprechenden
Pflegesymbolen gekennzeichnet sind. Waschemenge bei volumi-
ndsen Textilien: 1 Waschestick.

11



4 ProgrammuUbersicht

4.3 Textilprogramme

Durch Antippen der Taste it gelangen Sie in die Auswahl der Textilprogramme.

Programme Fillmenge
1/4 Buntwésche: Automatikprogramme, fur die meisten Textilien geeig- 1-7 kg
net.
Hemden: Textilien werden schonend «schranktrocken» getrocknet.  max.
7 Stk.
Jeans: Jeanstextilien werden «schranktrocken» getrocknet. Pflege-  1-4 kg
symbole beachten, da Jeansstoff einlaufen kann.
Seide: Zum Trocknen von Seidentextilien. Pflegesymbole beachten, 1-1,5 kg
da Seide zu Knitterbildung neigt. Schonende Trocknung durch ge-
ringe Temperatur.
2/4 Babywaésche: Babywéasche wird schonend «schranktrocken» ge- 1-5 kg
trocknet. Durch eine ausgedehnte Nachtrockenphase wird die Wa-
sche hygienisch getrocknet.
Bettwasche: Fur gleichartige Wasche. Reissverschllisse und Kndép- 1-3 kg
fe schliessen.
Daunen dick: Fur volumindse Daunentextilien (z. B. Kissen, Jacken  1-2 kg
und schwere Decken). Sofern empfohlen, kénnen Tennisballe fir
flauschiges Trocknen hinzugegeben werden. Optimale Wasche-
menge: 1 Waschestlck.
Daunen diinn: Fir feine Daunentextilien (z. B. dinne Decken und 1-2 kg
Jacken). Optimale Wéaschemenge: 1 Waschestlick.
3/4 Outdoor: Freizeit- und Sportbekleidung (Sympatex, Goretex, ...) wer-  1-3 kg
den schonend getrocknet.
Wolle: Fur Wolltextilien, die als waschbar gekennzeichnet sind. 1 kg
Schonende Trocknung durch angepasste Trommelbewegung und
niedrige Temperaturen (ca. 45 °C).
Frottee: Zum Trocknen von dicken Handtichern und Frotteewé- 1-3 kg
sche.
* Flausch: Zum Auflockern von Wolltextilien. Am Programmende die 1 kg
Textilien sofort entnehmen, da sie nicht getrocknet werden.
4/4  * Hygiene: Durch eine ausgedehnte Nachtrockenphase wird die Wa- 1-3 kg
sche hygienisch getrocknet. Eventuell vorhandene Keime werden
dadurch abgetétet. Nur bei unempfindlichen Textilien wahlen.
* WetClean finish: Zum Auflockern von empfindlichen Textilien. Am 1 kg

Programmende die Textilien sofort entnehmen.

* modellabhangig

12



4 ProgrammuUbersicht

4.4  Standard- und Extraprogramme

Durch Antippen der Taste <3 * gelangen Sie in die Auswah! der Standard- und Extrapro-
gramme.

Programme Fillmenge

ad Standardprogramm: Effizientestes Programm fur das Trocknen von  1-7 kg
normal nasser Baumwollwasche.

N Korbprogramm: Zum Trocknen von sauberen Stoff-/Turnschuhen
und Kleinartikeln wie Handschuhe, Mitzen und Plischtiere im Korb
(als Zubehor bestellen). Nicht geeignet fur Leder oder Kunstleder.

(V‘ Liften: Zum Auffrischen oder Liften wenig getragener Textilien. 1-1,5 kg
m Entknittern: Reduziert Knitter bei gewaschenen/feuchten Textilien 1 kg

(z. B. Hemden, Blusen). Anschliessend kénnen die Textilien gebU-

gelt werden.

4.5 Zusatzfunktionen
Nach jeder Programmwahl werden die wéhlbaren Zusatzfunktionen angezeigt.

Zusatzfunktionen Fullmenge
© Schonend: Zum schonenden Trocknen von Textilien aus Mischge-  1-2,5 kg

webe (z. B. Oberhemden, Pullover, T-Shirts). Der Trockengrad wird
reduziert. Um Knitterbildung zu vermeiden, nur sehr wenig Wasche
in die Waschetrommel flllen und die Wasche nach Programmende
sofort entnehmen.

o) ReversierenPlus: Fir ein gleichmassiges Trockenergebnis und ei-
ne Verringerung des Wascheknauel-Risikos. Besonders geeignet
fir grosse Wéschestlicke, z. B. Bettwasche.

\J-) Startaufschub: Flr das Nutzen von Stromspartarifen (Einstellbe-
reich bis 24 Std.). Bei Erreichen des eingestellten Startaufschubes
startet das Programm automatisch.

Q\e * Eco: Energiesparsamstes Trocknen, geeignet flr alle Textilien.

& Sprint: Schnellstes Trocknen.

* Extraschonend: Sehr schonendes Trocknen. Die Temperatur wird 1-2,5 kg
reduziert. Besonders geeignet flr feine Textilien.

P * SilentPlus: Besonders leises Programm.

* modellabhangig

13



4 ProgrammuUbersicht

46 EcoManagement
Taste
g Nur aktiv, wenn die Benutzereinstellung «<EcoManagement» eingeschaltet ist
(siehe Seite 24). EcoManagement stellt Informationen zum Energieverbrauch
des Gerates zur Verfligung. Solange kein Programm l&auft, kdnnen folgende Sta-
tistikdaten abgerufen werden (siehe Seite 20):
= Energieverbrauch des letzten Programms
= Gesamtenergieverbrauch
= Durchschnittlicher Energieverbrauch der letzten 25 Programme
Wéahrend der Programmwahl wird angezeigt, wie viel Energie das entsprechen-
de Programm verbrauchen wird.
Am Programmende wird der Energieverbrauch des soeben beendeten Pro-
gramms angezeigt.
Die Werte kdnnen je nach Programm, Beladung, Zusatzfunktionen, Benutzerein-
stellungen, Anfangsfeuchte der Wasche und Umgebungstemperatur variieren.
4.7 Restdaueranzeige

Nach dem Programmestart wird die Programmdauer

Stark trocken

bei maximaler Beladung angezeigt. Wahrend ca. 0 h 59

1 Minute wird die tatsachliche Beladung gemessen
und die voraussichtliche Restdauer berechnet. Der
Buchstabe «h» blinkt dabei und in der Anzeige steht
«Beladungsmessung». Nach der Berechnung wird
die voraussichtliche Restdauer angezeigt.

Restdauerberechnung

Es ist moglich, dass das Programm langer dauert,
als urspringlich berechnet wurde. In diesem Fall
bleibt die Restdauer wéhrend des Programmvor-
gangs stehen. Der Buchstabe «h» blinkt dabei er-
neut und in der Anzeige steht «Restdauerberech-

nung.

14



5 Bedienung

5 Bedienung

5.1  Vorbereitung

-~ » Netzanschluss in eine Steckdose ste-
cken.

» Taste antippen.
— Die Geréatetlr 6ffnet sich.
— Die Trommelbeleuchtung schaltet
sich ein.

Nasse Wasche stlickweise und locker Buntwasche
einfUllen. Programm wahlen m
Geratetlr schliessen.
Sicherstellen, dass kein Waschestlick in | s | e | 06 | 0060 |
der TUr eingeklemmt ist.

— Die Trommelbeleuchtung schaltet

sich aus.
— Der Startbildschirm erscheint.

N

:@: Nach 5 Minuten ohne Programmwahl erléschen alle An_zeigen. Der Startbildschirm
2 erscheint jederzeit wieder nach Antippen der Taste X

5.2 Programm wéhlen

Ay

:@: Um Wascheschaden zu vermeiden, beachten Sie bitte die Pflegesymbole auf den
" Etiketten lhrer Wésche:

Normal trocknen Schonend trocknen Nicht maschinell
A N trocknen

Automatikprogramme

Bei der Auswahl des gewlinschten Programms werden alle benétigten Einstellungen die-
sem Programm automatisch zugeordnet. Zusatzfunktionen kénnen tber die weiterfihren-
den Tasten in weiteren Ansichten zu- oder abgewahlt werden.

~u. | > Taste fir das gewlinschte Programm an- ) Stark trocken 2 h 15
o tippen.
— Das gewahlte Programm, die voraus-
sichtliche Dauer und die wahlbaren N B
Zusatzfunktionen werden angezeigt. | | © | 9 | il |
Je nach Modell blinkt die Kontrolllam-
pe der wahlbaren Taste Qe,

. | » Taste antippen.
— Das gewahlte Programm startet.

15



5 Bedien

ung

Zeitliches Trocknen

min)

» Taste antippen.
— Im TouchDisplay erscheint die Aus-

wahl der Trocknungsdauer.

30

» Gewlnschte Trocknungsdauer wahlen.
— Das gewahlte Programm und alle
wahlbaren Zusatzfunktionen erschei-
nen.

~0-

>

» Taste antippen.
— Das gewahlte Programm startet.

Textilprogramme

e

» Taste antippen.
— Im TouchDisplay erscheint die Aus-

wahl der Textilprogramme.

1/4

» Taste so oft antippen, bis das ge-
wulnschte Textilprogramm angezeigt
wird.

Hemden

» Taste flr gewlinschtes Textilprogramm
antippen.

— Das gewahlte Programm und alle
wahlbaren Zusatzfunktionen werden
angezeigt.

~0-

>

Standard

» Taste antippen.
— Das gewahlte Programm startet.

- und Extraprogramme

» Taste antippen.
— Im TouchDisplay erscheint die Aus-

wahl der Standard- und Extrapro-
gramme.

da

» Taste flr das gewinschte Standard-

oder Extraprogramm antippen.

— Das gewahlte Programm und alle
wahlbaren Zusatzfunktionen werden
angezeigt.

D1

» Taste antippen.

— Das gewahlte Programm startet.
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5 Bedienung

5.3 Zusatzfunktionen wahlen

s, | > Taste fur das gewlnschte Programm an- ) Stark trocken 2 h 15
tippen.
— Das gewahlte Programm und alle
wahlbaren Zusatzfunktionen werden ™ e
{ <
angezeigt. Je nach Modell blinkt die | | © | O | Gl |

Kontrolllampe der wéhlbaren

Taste Q\e.

@ » Entsprechende Tasten fiir die ge-
winschten Zusatzfunktionen antippen.
— Die neue Programmdauer wird ange-
zeigt.

-. | » Taste antippen.
— Das gewahlte Programm startet.

O}

Startaufschub einstellen

\J-) > Taste amippen' . . ) Startaufschub {J) 05/
— Im TouchDisplay erscheint das Einga-
befeld fiir die Verzogerung bis zum 10[11]4]3|m
Programmestart.
@ II' » Gewdlnschte Verzdgerung bis zum Pro- 0 1 2 3 4
grammestart eingeben. 5 6 7 8 9

05’ » Taste antippen.
— Die Verzdgerung bis zum Programm-
start ist gespeichert.

. |» Taste antippen.

— Die Startaufschubzeit wird gestartet.
Das gewlnschte Programm startet
automatisch bei Erreichen der einge-
stellten Verzégerung.

D1l

5.4  Einstellungen kontrollieren und andern

43 » In der Ansicht «Zusatzfunktionen» Taste ) Stark trocken 2 h 15
antippen.

— Der Startbildschirm erscheint.
» Ein neues Programm wahlen (siehe Sei- =
® &)
te 15). EREE
» Um nach Programmstart eine Korrektur O} i
X h
vorzunehmen, muss das Programm vor- --
zeitig beendet werden (siehe Seite 18).

(o [+
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5 Bedienung

5.5 Wasche nachlegen
Wéahrend des Trockenvorgangs kann Wéasche nachgelegt werden.

» Taste antippen.
— Die Geratetur offnet sich.
— Es kann Wasche nachgelegt werden. Fortsetzen mit Taste

» Geratetlr schliessen.
— Im TouchDisplay steht: «Fortsetzen

mit Taste >>.

» Taste antippen.
— Das Programm wird fortgesetzt.

Stark trocken

—0

!

=
=
2

.3:,

>l

o
o

Programm unterbrechen

» Taste antippen.
— Im TouchDisplay steht: «Pause - Fort-
. Pause
setzen mit Taste >> Fortsetzen mit Taste
— Das Programm ist unterbrochen.
N » Taste erneut antippen.
— Das Programm wird fortgesetzt.

.3:,

Stark trocken

D1l

?@:’ Jede Unterbrechung verzégert den Programmablauf um 5 Minuten.

5.7 Programm vorzeitig beenden

DM » Taste antippen.
— Das Programm wird abgebrochen.

— Alle Einstellungen sind geldscht.

5.8  Bei eingeschalteter Kindersicherung

Das Ein-/Ausschalten der Kindersicherung wird unter «Benutzereinstellungen» beschrie-
ben.

Bei eingeschalteter Kindersicherung kann das Gerat nicht mehr bedient werden, sobald
ein Programm gestartet oder wahrend mehr als 20 Sekunden keine Taste angetippt wur-
de. Um das Gerat zu entriegeln, muss ein Code eingegeben werden.

» Bei eingeschalteter Kindersicherung ei- 5 Kindersicherung ﬁe’ 05,
ne beliebige Taste auf dem TouchDis-

play antippen. G mmm

— Im TouchDisplay erscheint das Einga-

befeld fur den Code. 0|12 ]3] 4
731" Die Ziffern 7, 3, 1 nacheinander antip- 5 6 7 8 9
0 pen.

0!}’ » Taste antippen.
— Das Gerat ist entriegelt.

Nach der Entriegelung kann das Gerat normal bedient werden. Die Kindersicherung wird
automatisch aktiv, sobald das Programm gestartet wird.
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5 Bedienung

5.9 Trommelbeleuchtung

Die Trommelbeleuchtung schaltet sich bei jedem Offnen der Gerétetiir automatisch ein
und bei jedem Schliessen automatisch aus. Bei gedffneter Geratetlr schaltet sich die
Trommelbeleuchtung nach 2 Minuten automatisch aus.

- | » Taste antippen, um die Trommelbeleuchtung bei gedffneter Geratetir ein-

>
oder auszuschalten.

~~~ Wird wahrend oder nach Ende des Standardprogramms die Gerétetir geoffnet,

" schaltet die Trommelbeleuchtung nicht automatisch ein, da dies das energieeffizi-
enteste Programm ist und der Energiebedarf auf ein Minimum reduziert wird (siehe
Seite 35).

5.10 Programmende
Waésche entnehmen
Nach Ablauf des Programms

— blinkt die Kontrolllampe der Taste =©.

— erscheint im TouchDisplay «0h00»

— erscheinen im TouchDisplay Informationen zum Energieverbrauch (siehe
Seite 20), falls <kEcoManagement» in den Benutzereinstellungen einge-
schaltet wurde (siehe Seite 24).

~~ Nach Programmende Wasche moglichst rasch entnehmen, um Knitterbildung zu
"Y' vermeiden. Wird die Wasche nicht herausgenommen, startet der Knitterschutz (sie-
he Seite 11). Nach dessen Ablauf erléschen alle Anzeigen.

» Taste antippen.
=0 — Die Geratetur offnet sich.

— Die Trommelbeleuchtung schaltet
sich ein.
— Alle Anzeigen erléschen.

» Wasche herausnehmen.

» Tdlrsieb reinigen (siehe Seite 26).

» Gerétetlr schliessen.
— Die Trommelbeleuchtung schaltet
sich aus.
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6 Favoriten

5.11 EcoManagement

Nur aktiv, wenn die Benutzereinstellung «<EcoManagement» eingeschaltet ist (siehe Seite
24).

Prognose wéhrend der Programmwahl anzeigen

Der erwartete Energieverbrauch kann wahrend der Wahl der Zusatzfunktionen angezeigt
werden.

S | > Gewilnschtes Programm antippen. ) Stark trocken 2 h 15
— Im TouchDisplay erscheint das ge- Mg # maoon

wahlte Programm mit dem zu erwar-
tenden Energieverbrauch.

Letztes Programm anzeigen
Der Energieverbrauch des letzten Programms kann angezeigt werden, wenn kein Pro-
gramm lauft.

letztes Programm

| e |* Taste antippen.
il — Der Energieverbrauch des letzten
Programms wird angezeigt.

DD' » Taste antippen, um das Abrufen der Sta-

tistik zu beenden. I verbrauchswerte
4 0,9 kWh

Gesamt- und Durchschnittsverbrauch anzeigen
Gesamt- und Durchschnittsverbrauch kénnen angezeigt werden, wenn kein Programm
lauft.

“e > Taste 3 Sekunden lang gedrlckt halten. *D  EcoManagement |8
Hh — Gesamt- und Durchschnittsverbrauch Statistik
werden angezeigt.

DD' » Taste antippen, um das Abrufen der Sta-
tistik zu beenden.

Total 4 390 kWh

Durchschnitt  $ 0,9 kWh

6 Favoriten

Zum einfachen Starten viel genutzter Programme.

N Das Definieren, Andern oder Léschen eines Favoriten ist nur bei offener Geratetir
g méglich.

6.1 Favoriten definieren

» Taste antippen.
— Die Geréatetlr 6ffnet sich.

o » Taste antippen.

» Eine der Favoritentasten antippen.




6 Favoriten

Nein

C4 Stark

Andern

Q..

Ja

Nein

—O0

Q..

C4 Stark

Léschen

Programm und Zusatzfunktionen wah-
len.

Taste antippen.

Um Favoritenprogramm zu speichern,
Taste antippen.

Um Vorgang abzubrechen, Taste antip-
pen.

6.2 Favoriten andern

» Taste antippen.

— Die Geratetir offnet sich.

Taste antippen.

Das zu andernde Favoritenprogramm
antippen.

> Taste antippen.
» Anderungen durchfiihren.

>

Taste antippen.

Um Favoritenprogramm zu speichern,
Taste antippen.

Um Vorgang abzubrechen, Taste antip-
pen.

6.3 Favoriten I6schen

Taste antippen.
— Die Geréatetlr 6ffnet sich.

Taste antippen.

Das zu I6schende Favoritenprogramm
antippen.

Taste antippen.
— Das Favoritenprogramm ist geldscht.
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7 V-ZUG-Home

6.4 Favoriten starten

- . .
- 5/ » Gerétetlr schliessen.

o » Taste antippen.

» Das gewlinschte Favoritenprogramm an-

4
A Stark tippen.

-« |» Taste antippen.

a — Das gewahlte Programm startet.

7 V-ZUG-Home

7.1  Bedingungen

Fir eine vollumfangliche Nutzung von V-ZUG-Home missen folgende Bedingungen er-
fullt sein:
Internetzugriff und Zugriff auf Google Play™ Store/App Store®
= Drahtlosnetzwerk, das einen der folgenden Standards erfillt: 2.4GHz 802.11 b/g/n
= Smartphone oder Tablet, das mit dem Drahtlosnetzwerk verbunden ist
Systemanforderungen an Smartphone oder Tablet: ab Android 6.0 oder ab iOS 11.0

ANDROID APP ON Google Play™ ist eine trademark von Google Inc.
P> Google play

2 Download on the Apple und das Apple Logo sind Marken der Apple Inc., die in
« App Store den USA und weiteren Landern eingetragen sind. App Store® ist
eine Dienstleistungsmarke der Apple Inc.

7.2  Erstinbetriebnahme

» In der Benutzereinstellung «V-ZUG-Home» den Modus «Anzeigen» oder «Bedienen
und Anzeigen» einstellen.
Auf dem Smartphone/Tablet Bluetooth aktivieren.
Im Google Play™ Store/App Store® nach «V-ZUG» suchen.
V-ZUG App installieren und 6ffnen.
In der V-ZUG App Gerét hinzufligen.
+ dricken.
— Im Display des Gerates erscheint ein 6-stelliger PIN.
» 6-stelligen PIN in der App eingeben.
— In der App erscheinen alle verfligbaren Drahtlosnetzwerke.
» Drahtlosnetzwerk auswéhlen.
» Passwort des Drahtlosnetzwerkes eingeben.
— Das Gerét ist mit dem Drahtlosnetzwerk verbunden.

vVvyvyvyy

{\ : Weitere Informationen finden Sie in der V-ZUG-Home-Bedienungsanleitung oder auf
S home.vzug.com.
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8 Benutzereinstellungen

8 Benutzereinstellungen

Rene Benutzereinstellungen kénnen nur veréndert werden, wenn kein Programm ablauft

~

"~ und keine Fehlermeldungen angezeigt werden.

8.1  Benutzereinstellungen anpassen
_Mé/ > Gerétetlr schliessen.

» Taste antippen.
— Im TouchDisplay erscheint das Menl
«Extra».

C’,«G » Taste antippen.
» Gewlnschte Einstellungen und Unterstu-
fen auswahlen und verandern.

0!}’ » Taste antippen, um eine gewahlte Ein-
stellung zu speichern.

1/3 » Taste antippen, um weitere Einstellun-
gen auszuwahlen und zu veréandern.

43 » Taste antippen, um die Benutzereinstel-
lungen zu verlassen.

8.2  Helligkeit

Die Anzeige kann an die jeweiligen Lichtverhaltnisse
angepasst werden.

8.3 Tastenton

Der Tastenton kann ein- und ausgeschaltet werden.

Der Tastenton der Tasten PPl und ™1 kann nicht
ausgeschaltet werden.

8.4  Blickwinkel

Verbessert die Lesbarkeit des TouchDisplays, wenn
dieses von schrag unten betrachtet wird.

8.5 Sprache

Die Sprache wird bei der ersten Inbetriebnahme ein-
gestellt. Sie kann geéndert werden.

D) Extra <3+ oo
Standard a Korb \ﬁr
Liiften ~

Entknittern m

D) Einstellungen

0
SN 12013 000123 {é‘ 13

1

L(p) V4 ﬂ"r‘%

Sprache g Hintergrund-,
Deutsch bild /

Dunkel

Mittel

Hell (Werkeinstellung)
Sehr hell

Ein (Werkeinstellung)
Aus

“R: Von oben auf TouchDis-
play (Werkeinstellung)

& Von unten auf TouchDis-
play

Deutsch
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8 Benutzereinstellungen

8.6  Hintergrundbild

Das Hintergrundbild des TouchDisplays kann ausge-
schaltet werden. Der Hintergrund erscheint dann
schwarz.

8.7 Trockengrad

Trockengrad verandern, falls die Wasche nicht aus-
reichend getrocknet sein sollte oder falls sie Uber-
trocknet ist. Der neue Trockengrad ist dann fir alle
Programme guiltig. Ein kleiner Trockengrad (geringes
Nachtrocknen) wird fir sehr hartes Wasser empfoh-
len, ein hoher Trockengrad fur sehr weiches Wasser.

Gefahr vor Ubertrocknung!

Ein (Werkeinstellung)
Aus

flr sehr hartes Wasser

flr hartes Wasser

fir normales Wasser (Werk-
einstellung)

fir weiches Wasser

fr sehr weiches Wasser

Ubertrocknung fihrt zu einer starkeren Belastung der Wasche.

8.8 ReversierenPlus

Bei eingeschalteter Funktion wird die Wéasche gleich-
massig getrocknet und das Wascheknauel-Risiko
verringert.

8.9 EcoManagement

Bei eingeschalteter Funktion werden bei Programm-
beginn die Verbrauchsprognosen, bei Programmen-
de die ermittelten Verbrauchswerte angezeigt. Die
gespeicherten Verbrauchswerte kénnen unter «Sta-
tistik» geldscht werden.

8.10  Kindersicherung

Die Kindersicherung verhindert einen zufélligen Pro-
grammestart. Das Geréat kann nur nach Eingabe des
Codes 731 bedient werden (siehe Seite 18).

8.11  Trommelbeleuchtung

Bei eingeschalteter Funktion schaltet sich die Trom-
melbeleuchtung bei jedem Offnen der Gerétetlr au-
tomatisch ein und bei jedem Schliessen automatisch
aus.

8.12 Standardmodus *

Es kann eingestellt werden, welche der drei Zusatz-
funktionen «SilentPlus», «Sprint» und «Eco» bei jeder
Programmwahl standardméssig aktiviert wird. Bei
«ohne Zusatzfunktion» wird keine Zusatzfunktion ak-
tiviert.

* modellabhangig
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Aus

Statistik

Info

Ein
Aus (Werkeinstellung)
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Aus

Ohne Zusatzfunktion (Werk-
einstellung)

SilentPlus

Sprint

Eco



9 Demomodus

8.13 V-ZUG-Home

Mit V-ZUG-Home (siehe Seite 22) konnen Sie lber = Bedienen und Anzeigen
die V-ZUG App auf lhre Gerate zugreifen und z. B. = Anzeigen
ein laufendes Gerat ausschalten * Aus (Werkeinstellung)

= diverse Stati lhrer Haushaltgerate abfragen.

Ay

{@} Weitere Informationen finden Sie in der V-ZUG-Home-Bedienungsanleitung oder auf
= home.vzug.com.

8.14  Werkeinstellungen

Die Werkeinstellungen kdnnen wiederhergestellt wer- « Ok Wiederherstellen
den. Die geénderte Sprache wird dabei nicht auf « D: Nicht wiederherstellen
Werkeinstellung zurlickgesetzt.

?@:’ Auch gespeicherte Favoriten werden geldscht.

9 Demomodus

Im Demomodus stehen fast alle Geratefunktionen zur Verfligung - es kann jedoch nicht
getrocknet werden.

~=* Der Demomodus kann nur bei geodffneter Geratetlr ein- oder ausgeschaltet wer-
“& den.

9.1 Einschalten

» Taste antippen.

=0 — Die Geratetur offnet sich.

—o |» Tasten gleichzeitig wéhrend 5 Sekunden
ax+ gedrickt halten, bis im TouchDisplay
l>[>m das Meni «Demomodus» erscheint.

/ » Taste antippen.
— Der Demomodus ist ausgewahlt.

0!}’ » Taste antippen.
— Die Einstellung ist gespeichert.
— Das TouchDisplay wird dunkel.

9.2 Ausschalten

» Taste antippen.

=0 — Die Geratetur offnet sich.

—0 » Tasten gleichzeitig gedriickt halten.

- — Im TouchDisplay erscheint das Menu
«Demomodus».

[

25


https://cds.vzug.com/

10 Pflege und Wartung

X » Taste antippen.
— Der Demomodus ist nicht ausge-
wabhlt.

05’ » Taste antippen.
— Die Einstellung ist gespeichert.
— Das TouchDisplay wird dunkel.

10  Pflege und Wartung

Bei starkem Flusenbelag kann es zu der Stérungsmeldung «A9 Siebe und Matten reini-
gen» kommen (siehe Seite 29).

10.1  Reinigungsintervalle

Geréteteil Reinigungsintervall
Tlrsieb = Nach jeder Verwendung
= Bei Aufforderung «A9 Siebe und Matten reinigen»
Tarfiltermatte = Bei Aufforderung «A9 Siebe und Matten reinigen»
= Nach Bedarf
Frontfiltermatte = Bei Aufforderung «A9 Siebe und Matten reinigen»
= 1 x pro Jahr
Feuchtigkeitssensor = Bei Aufforderung «A3 Feuchtigkeitssensor reinigen»
Temperatursensor = Nach Bedarf
Aussenreinigung = Nach Bedarf

10.2  Tdrsieb und Turfiltermatte reinigen
Tursieb reinigen

» Geratetlr 6ffnen und den TUrsiebdeckel aufklappen.

» Tursieb 1 entnehmen und Flusen entfernen.

» Tursieb 1 wieder einsetzen.

» Tursiebdeckel zurlckklappen und Geréatetlr schliessen.

Tursieb und Turfiltermatte reinigen

» Tursieb 1 entnehmen wie in «TUrsieb reinigen» beschrieben.
» Tursieb 1 aufklappen und Tirfiltermatte 2 entnehmen.

» Tursieb 1 gegen das Licht halten, um Ablagerungen zu erkennen.
Tarsieb 1 bei Bedarf reinigen (mit Wasser, weicher Seite des
Schwammes und flissigem Scheuermittel oder Putzessig).
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10 Pflege und Wartung

» Turfiltermatte 2 unter fliessendem Wasser oder in der Waschma-
schine bei 40 °C waschen.

Geréateschaden durch Staubsauger!
TUrfiltermatte nie mit dem Staubsauger reinigen!

» Trockene Trfiltermatte 2 wieder in Tursieb 1 einlegen.
» Trockenes Tursieb 1 wieder einsetzen.

Z@:’ Auf die richtige Positionierung des Tursiebs achten.

10.3  Frontfiltermatte reinigen

Erscheint nach Reinigung der Tirsiebe und der Turfiltermatte weiterhin die Stérungsmel-
dung «A9 Siebe und Matten reinigen», muss auch die Frontfiltermatte vorsichtig gereinigt
werden.

» Geratetlr 6ffnen und Frontgitter 1 entfernen.

» Lasche 2 leicht herunterdriicken und Frontfiltermatte 3 herauszie-
hen.

» Frontfiltermatte 3 vorsichtig mit einer Staubsaugerdiise absaugen.

» Bei Bedarf auch den Luftkanal vor der Frontfiltermatte reinigen mit
dem Staubsauger oder einem feuchten Tuch.

» Frontfiltermatte 3 wieder einsetzen, bis sie einrastet. Auf die richtige
Positionierung achten.

» Frontgitter 1 wieder einsetzen.

Geréateschaden durch falsch eingesetzte Frontfiltermatte!
Das Gerat startet nur mit korrekt eingesetzter Frontfiltermatte.
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10 Pflege und Wartung

10.4 Feuchtigkeitssensor reinigen
Bei Stérungsmeldung «A3» muss der Feuchtigkeitssensor gereinigt werden.

> Gerétetlr offnen.

» Flusen und Fremdkdrper am Feuchtigkeitssensor 1 entfernen.
» Falls notwendig, Feuchtigkeitssensor 1 mit einem feuchten Tuch
reinigen und nachtrocknen.

10.5 Temperatursensor reinigen

& Temperatursensor vorsichtig reinigen!

» Geratetlr 6ffnen und Frontgitter 1 entfernen.

» Temperatursensor 2 mit einem feuchten Tuch reinigen.
» Frontgitter 1 wieder einsetzen.

10.6  Gerét reinigen

» Das Gerat gelegentlich mit einem feuchten Tuch von aussen abwischen und nach-
trocknen.

28



11 Stoérungen selbst beheben

11 Stérungen selbst beheben

Folgende Stdérungen kénnen Sie unter Umstanden selbst beheben. Ist das nicht méglich,
notieren Sie sich die komplette Stérungsmeldung (Meldung, F- und E-Nummer) und rufen
Sie den Service an.

11.1  Stérungsmeldungen

Anzeige mdgliche Ursache Behebung

AO Ablauf pri- = Die Ablaufleitung ist » Ablaufleitung ausserhalb des Gerates
fen verstopft, geknickt Uberprifen.
oder defekt. Taste PPl driicken.
= Die Forderhéhe der  » Programm neu starten.
Ablaufleitung ist zu
hoch (>1,2 m).
= Das Gerat ist an
einen Doppel-UP-Si-
phon angeschlossen.

v

A3 Feuchtig- = Der Feuchtigkeitssen- » Feuchtigkeitssensor reinigen und trock-
keitssensor rei- sor ist verschmutzt nen (siehe Seite 28).
nigen oder nass. » Taste PPl driicken.

» Programm neu starten.
A9 Siebe und = Tlrsieb, Turfiltermatte » Tirsieb und Tirfiltermatte kontrollieren
Matten reinigen und/oder Frontfilter- und reinigen (siehe Seite 26).

matte sind verstopft. » Frontfiltermatte kontrollieren und reinigen
(siehe Seite 27).

» Taste PPl driicken.
» Programm neu starten.

Tursieb einset- = Das Tursieb fehlt. » TUrsieb einsetzen (auf die richtige Posi-
zen/Geréatetlr = Die Geratetlr ist of- tionierung achten).
schliessen fen. » Geratetlr schliessen.

» Programm neu starten.
Frontmatte ein- = Die Frontfiltermatte ist » Frontfiltermatte richtig einsetzen.

setzen nicht richtig einge- » Geratetlr schliessen.
setzt. » Programm neu starten.
FXX/EXX siehe = Verschiedene Situa- » Taste PPl driicken.
Anleitung tionen kdnnen zu die- » Netzstecker ziehen.
SN XXXXX ser Fehlermeldung ~ » Ca. 1 Minute warten.
XXXXXX fhren. » Netzstecker wieder anschliessen und ein

neues Programm wahlen.

= Falls Stérung erneut  » Komplette Stérungsmeldung sowie SN
erscheint: des Gerates notieren.
» Netzstecker ziehen.
» Service anrufen.
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11 Stérungen selbst beheben

Anzeige mogliche Ursache Behebung

UXX/EXX siehe = Uberspannung (U1) » Taste PPl driicken.

Anleitung = Unterspannung (U2) » Netzstecker ziehen.

SN XXXXX » Ca. 1 Minute warten.

XXXXXX » Netzstecker wieder anschliessen und ein

neues Programm wahlen.

Falls Stérung erneut
erscheint:

11.2  Weitere mégliche Probleme

Problem

mogliche Ursache

Netzstecker ziehen.
Hausinstallation durch Elektroinstallateur
kontrollieren lassen.

Behebung

Das Programm
dauert deutlich
langer als ange-
zeigt.

TUrsieb und/oder Tir-
filtermatte sind ver-
stopft.

>

TUrsieb und/oder Trfiltermatte
reinigen (siehe Seite 26).

Frontfiltermatte ist
verstopft.

>

Frontfiltermatte reinigen (siehe Seite 27).

Die Wasche war sehr
nass.

>

Wasche starker schleudern.

Die Umgebungstem-
peratur ist zu hoch
oder zu tief.

Bellftung und Entliftung des Raumes
verbessern.

Sicherstellen, dass die Raumtemperatur
im Bereich von 5 bis 35 °C liegt.

Es kann kein
neues Pro-
gramm gewahlt
werden.

30

Ein Programm wurde
unterbrochen.

>

Taste PPl driicken.

» Ein neues Programm wahlen.



11 Stoérungen selbst beheben

Problem

mogliche Ursache

Behebung

Die Wéasche ist
nicht trocken

genug oder der
Bund der Jeans

Die Beladung besteht
aus unterschiedlichen
Textilien.

>

Ein langeres Programm wahlen, z. B.
Stark trocken *&.

Oder:

Zeitliches Trocknen mind... wahlen.

ist immer noch >
nass. Oder:
» Den Trockengrad &ndern (siehe Seite
24).
= Tirsieb und/oder Tur- » Tirsieb und/oder Turfiltermatte
filtermatte sind ver- reinigen (siehe Seite 26).
stopft.
= Frontfiltermatte ist » Frontfiltermatte reinigen (siehe Seite 27).
verstopft.
= Die Stromzufuhr ist » Netzstecker, Leitung und Sicherungen
unterbrochen. prufen.
= Der Feuchtigkeitssen- » Feuchtigkeitssensor
sor ist verschmutzt. reinigen (siehe Seite 28).
= Der Demomodus ist » Demomodus ausschalten (siehe Seite
eingeschaltet. 25).
Die Restdauer- = Der Trockengrad ist » Keine Massnahme notig. Anzeige lauft
anzeige bleibt noch nicht erreicht. automatisch weiter, wenn Trockengrad
langere Zeit ste- erreicht ist.
hen. = Stark unterschiedli- » Keine Massnahme. Anzeige lauft nach ei-
che Zusammenstel- niger Zeit automatisch weiter.
lung der Wasche.
= Das Tursieb ist ver-  » Tirsieb reinigen (siehe Seite 26).
flust.
Der Programm- = Die Wé&sche wird ab- » Keine Massnahme nétig. Wasche kann
stand bleibt 1an- gekunhlt. jederzeit entnommen werden, sofern sie
gere Zeit auf = Eine hohe Umge- danach zum Abklhlen ausgebreitet wird.
«Nachliften» bungstemperatur ver-
stehen. langert die Abkuhl-
phase.
= Der Temperatursen- » Temperatursensor
sor ist verschmutzt. reinigen (siehe Seite 28).
Das Gerat star- = Die Geratetlr ist of- » Geratetlr schliessen.
tet nicht. fen.
= Tlrsieb oder Frontfil- » Tlrsieb oder Frontfiltermatte einsetzen
termatte fehlen. und dabei auf die richtige Positionierung
achten.
= Die Stromzufuhrist ~ » Netzstecker einstecken.
unterbrochen. » Wandschalter einschalten.
» Sicherung prfen.

31



11 Stérungen selbst beheben

Problem

mogliche Ursache

Behebung

Wahrend des
Betriebs springt
die Geratetlr
auf.

Verschiedene Situa-
tionen im Gerat kon-

nen dazu fuhren.

>
>

Geratetlr schliessen.

Taste ™7 antippen.
— Das Programm wird fortgesetzt.

Es hat Kratzer
und Dellen in

der Wasche-

trommel.

Durch das Trocknen

von Textilien mit

Kndépfen oder Schnal-
len kdnnen Kratzer
und Dellen entstehen.

Keine Behebung notwendig. Die Kratzer
und Dellen haben keinen Einfluss auf
den Trocknungsprozess respektive das
Trocknungsergebnis.

Die Wasche ist
stark zerknittert.

Zu hohe Beladung.

>

Beladung reduzieren.

Die Wasche wurde in »

der Waschmaschine
mit einer zu hohen
Schleuderdrehzahl

geschleudert.

Zusatzfunktion ReversierenPlus & ein-
schalten (siehe Seite 13).

Oder:

» Wasche mit einer kleineren Schleuder-

drehzahl schleudern.

Die Wasche ist nach
Programmende verwi-

ckelt.

>

Zusatzfunktion ReversierenPlus & ein-
schalten (siehe Seite 13).

Die Wasche wurde
nach dem Program-
mende zu lange in
der Waschetrommel

liegen gelassen.

>

Wésche nach dem Programmende sofort
der Waschetrommel entnehmen.

Die angezeigten
EcoManage-
ment-Ver-
brauchswerte
sind zu hoch.

Die Werte kbnnen je
nach Programm, Be-
ladung, Zusatzfunktio-
nen und Benutzerein-
stellungen variieren.

Systembedingte

Schwankungen kon-

nen nicht ausge-

schlossen werden.

>

Benutzereinstellungen und Zusatzfunktio-
nen beachten.

Es bilden sich
Knauel bei der
Bettwasche.
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» Zusatzfunktion «ReversierenPlus» dazu

wahlen (siehe Seite 13).

Oder:
» Textilprogramm «Bettwasche» wahlen

(siehe Seite 12).



12 Ersatzteile

12 Ersatzteile

Bei Bestellungen bitte Modellbezeichnung, Modellnummer und Type angeben (siehe Sei-
te 2).

Tirsieb Tirfiltermatte Frontgitter Frontfiltermatte

13 Technische Daten

Abmessungen

Hohe 85 cm

Breite 59,5 cm

Tiefe 61 cm

Gewicht 65 kg

Foérdernbhe Pumpe 1,2 m

Flallmenge 7 kg Trockenwdasche

Umgebungsbedingungen

Zulassige Raumtemperaturen 5 °C bis
wéhrend des Betriebs 35 °C

Elektrischer Anschluss

Den elektrischen Anschluss finden Sie auf
dem Typenschild (siehe Seite 43).
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13 Technische Daten

13.1

>

Hinweise fir Prifinstitute

Vor jeder Messung muss das Gerét wahrend mindestens 5 Minuten am Stromnetz an-
geschlossen sein.

Die korrekte Ermittlung der Deklarationsdaten ist nach einer Einlaufphase von 5 voll-
standigen Trockenprogrammen (Automatikprogramm: Normal trocken Rad ) mit Wa-
sche gegeben.

Nach jedem Trockenprogramm das TUrsieb nass reinigen.

Die Feuchteabtastung des Gerates ist auf eine durchschnittliche Wasserharte abge-
stimmt. Um das Gerat dem Wasserleitwert geméss Norm (750 uS/cm) anzupassen,
muss in den Benutzereinstellungen der Trockengrad auf «1» eingestellt sein (siehe
Seite 24).

» Normprogramm einstellen gemass EN 61121 :
Programme Fullmenge Modell 12012 Modell 12013
Baumwollwédsche 7 kg » Taste X dricken.  » Taste A& driicken.
normal trocken > Taste < driicken. > Taste < driicken.
» Taste "7 driicken. » Taste "7 driicken.
Baumwollwasche 7 kg » Taste 00 driicken. » Nacheinander Tasten
blgelfeucht » Taste 17 driicken. 06 und Q\Ver dricken.
» Taste "7 driicken.
Pflegeleicht normal 2,5 kg » Nacheinander Tasten » Nacheinander Tasten
trocken 2 und [& driicken. 2z, Ge und [ driicken.
» Taste "7 driicken. » Taste "7 driicken.
13.2 Produktdatenblatt

Gemaéss EU-Verordnung Nr. 392/2012

Marke -

V-ZUG AG

Die Modellkennung entspricht den ersten 5 Stellen -
auf dem Typenschild.

12012 | 12013

Nennkapazitdt Baumwollwésche bei vollstandiger kg 7

Befullung

Gerateart - Kondensations-

trockner

Energieeffizienzklasse - At+++

Energieverbrauch von x kWh/Jahr ' kWh/ 138,0
Jahr

Trocknerart - WT mit Automatik

Energieverbrauch des Standard-Baumwollpro- kWh 1,12

gramms bei vollstandiger Beflillung

Energieverbrauch des Standard-Baumwollpro- kWh 0,65

gramms bei Teilbeflllung

Leistungsaufnahme im Aus-Zustand W 0,09
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13 Technische Daten

Geméss EU-Verordnung Nr. 392/2012

Leistungsaufnahme im nichtausgeschalteten Zu- W 2,60
stand

Dauer des nichtausgeschalteten Zustands min 10
Standard-Baumwollprogramm 2 < Standardprogramm
Gewichtete Programmdauer ° min 126
Programmdauer des Standard-Baumwollpro- min 162
gramms bei vollstandiger Befillung

Programmdauer des Standard-Baumwollpro- min 99
gramms bei Teilbeflllung

Kondensationseffizienzklasse * - A
Kondensationseffizienz des Standard-Baumwollpro- % 93
gramms bei vollstandiger Befillung

Kondensationseffizienz des Standard-Baumwollpro- % 93
gramms bei Teilbeflllung

Gewichtete Kondensationseffizienz ° % 93
Schallleistungspegel dB 62

1 Energieverbrauch von x kWh/Jahr auf der Grundlage von 160 Trocknungszyklen fiir das Standard-Baumwollprogramm bei vollstandiger Befllung und
Teilbeflillung sowie des Verbrauchs der Betriebsarten mit geringer Leistungsaufnahme. Der tatsachliche Energieverbrauch je Zyklus hangt von der Nut-
zung des Geréts ab.

2 Standard-Baumwollprogramm, auf welches sich die Information auf dem Etikett und im Datenblatt beziehen. Dieses Programm ist zum Trocknen von
normal nassen Baumwolltextilien geeignet und in Bezug auf den Energieverbrauch fiir Baumwollwéasche am effizientesten.

3 Gewichtete Programmdauer des Standard-Baumwollprogramms bei vollstandiger Befiillung und Teilbeftllung.

4 Kondensationseffizienzklasse auf einer Skala von G (geringste Effizienz) bis A (héchste Effizienz).

5 Gewichtete Kondensationseffizienz des Standard-Baumwollprogramms bei vollstandiger Befiillung und Teilbeftillung.

13.3  Verbrauchswerte

Automatikprogramme

Die angegebenen Werte flr die Programmdauer und Energie gelten flr die maximal an-
gegebene Flllmenge mit ca. 1200 U/min geschleuderter Wasche (entspricht einer
Feuchtigkeit von ca. 60%). Bei héherer Schleuderzahl oder kleinerem Fillgewicht redu-
zieren sich die Werte um ca. 20-30%.

Programm Fillmenge  Restfeuchte Programmdauer Energie
kg % Std./min kWh
Standardprogramm 1-7 -1 bis 2 2h42 1,12
Stark trocken 1-7 -4 bis -1 2h15 1,45
Normal trocken 1-7 -1 bis 2 1h55 1,30
Blgelfeucht 1-7 8 bis 16 1h35 0,99
Mangelfeucht 1-7 20 bis 30 1h20 0,74

' Energieeffizientestes Programm zur Trocknung von normaler nasser Baumwollwa-

sche.
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14 Tipps rund ums Trocknen

Textilprogramme
Die Werte kénnen je nach Programm, Beladung, Zusatzfunktionen, Benutzereinstellun-
gen, Anfangsfeuchte der Wasche und Umgebungstemperatur variieren.

Programm Fullmenge  Restfeuchte Programmdauer Energie
kg % Std./min kWh

Hemden 1-7 Stk. 0 bis 2 0h33 0,27
Jeans 1-4 -1 bis 2 1h36 1,00
Seide 1-1,5 0 bis 2 0h40 0,30
Babywasche 1-5 -1 bis 1 2h00 1,29
Bettwasche 1-3 -1 bis 1 1h16 0,77
Daunen dick 1-2 -1 bis 1 2h30 1,50
Daunen dinn 1-2 -1 bis 1 2h00 1,20
Outdoor 1-3 0 bis 2 0h55 0,49
Wolle 1 0 bis 5 1h05 0,66
Frottee 1-3 -1 bis 1 1h30 0,90
Flausch 1 - 0h06 0,04
Hygiene 1-3 -5 bis -2 2h00 1,28
WetClean finish 1 - 0h06 0,04
Extraprogramme

Programm Fillmenge  Restfeuchte Programmdauer Energie

kg % Std./min kWh

Luften 1-1,5 - 0h10 0,03
Entknittern 1 - 0h20 0,10

14  Tipps rund ums Trocknen

14.1  Energie sparen

= Vor dem Trocknen die Wasche in der Waschmaschine mit hoher Drehzahl schleudern.
Die mechanische Entwasserung in der Waschmaschine ist viel effizienter als die Ver-
dunstung des Wassers im Waschetrockner.

= Tdursieb und Filtermatten regelméssig reinigen. Verschmutzte Flusenfilter blockieren
den Luftstrom und verringern die Effizienz des Geréts.
Die maximale Fullmenge der jeweiligen Programme mdglichst ausnutzen.

= «EcoManagement» wahlen, um effiziente Programme zu finden.

14.2 Schéaden vermeiden

= Pflegesymbole auf den Etiketten der Textilien beachten.

= Beim Trocknen vorzugsweise keine Duftticher oder andere Textilpflegemittel verwen-
den.
Vor dem Trocknen Fremdkorper und grossere Teile aus Metall oder hartem Kunststoff
(z. B. Schnallen, Steine, Waschmitteldosierhilfen) entfernen. Diese kénnen Beulen in
der Waschetrommmel verursachen.

36



15 Entsorgung

« Reissverschliisse, Haken und Osen schliessen. Diese kénnen Wasche und Wasche-
trommel beschadigen.

= Bettanzlige und Kissen schliessen, Stoffglrtel und Schirzenbander zusammenbinden,
um unentwirrbare Knéuel zu vermeiden.

15  Entsorgung
15.1  Verpackung

Kinder durfen auf keinen Fall mit Verpackungsmaterial spielen, da Verletzungs-
bzw. Erstickungsgefahr besteht. Verpackungsmaterial sicher lagern oder auf um-
weltfreundliche Weise entsorgen.

15.2  Sicherheit

Machen Sie das Gerat unbenutzbar, damit Unfalle durch unsachgemasse Verwendung

(z. B. durch spielende Kinder) vermieden werden:

» Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz. Bei fest installiertem Gerét ist dies durch einen
konzessionierten Elektriker vorzunehmen. Schneiden Sie anschliessend das Netzkabel
am Gerat ab.

» Entfernen Sie den Tirverschluss oder machen Sie ihn unbrauchbar.

15.3 Entsorgung

- == Das Symbol «durchgestrichene Mulltonne» erfordert die separate Entsorgung
von Elektro- und Elektronik-Altgeraten (WEEE). Solche Gerate kénnen gefahrliche und
umweltgefahrdende Stoffe enthalten.

Diese Gerate sind an einer ausgewiesenen Sammelstelle fir das Recycling von elek-
trischen und elektronischen Geraten zu entsorgen und dirfen nicht im unsortierten
Hausmdill entsorgt werden. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen und der
Umwelt bei.

Fdr weitere Information wenden Sie sich bitte an die ortlichen Behorden.

15.4 Hinweis Warmepumpe

Dieses Geréat ist FCKW-frei. Es enthélt vom Kyoto-Protokoll erfasstes fluoriertes
Treibhausgas.

Warmepumpe hermetisch geschlossen
Treibhausgas R134a

Fallmenge [kg] 0,370

GWP [(kg CO,)/(kg Treibhausgas)] 1430

Total GWP [t CO,] 0,529

37



16 Stichwortverzeichnis

A
F N 1= Lo =] o TS 43
Auflockern
FIaUSCH .o 12
WetClean finish ....cccccvvveevciiceecccecen 12
Automatikprogramme ... .10, 11
StAMEN e 15
Verbrauchswerte ... 35
B
Babywasche
Textilprogramme ......ccccveevveveceeceeeeeeen 12
Beenden
Programm ......cccceveevsieiserece e 18
BeladungsmessuNg.....cocveveeeieiceeisieeenns 14
Bettwasche
ReversierenPIuS ......ccocevvevvceieceeceeses 13
Textilprogramme ......ccoveeeveieineeneseen 12
BIHCKWINKEL....cviveiiiiiceccce e 23
Buntwéasche
Textilprogramme .......cccveeveieieesneneeen 12

E
ECO it 10, 13
EcoManagement......ccocooevevicieiccicieienns 10, 14
Anzeigen
Einschalten.....ccccovvvveiccceceeccses 24
Effizient trocknen
Standardprogramm .........cccceeeeveeieirniereenenn 13

Empfindliche Textilien
WetClean finish ..

Energie sparen.......

ECO v

EcoManagement
EnergieverbrauCh......cccococeoiiiiiiiiiii
Entknittern

ExXtraprogramme ......ccoceeveveenineiennenee 13
ENtSOrguNg...cccecevciieecseee s 37
Ersatzteile .......ccccoeenee. . 33
Erste Inbetriebnahme ..., 9
Extraprogramme .... .. 10,183

StAMEN . 16

Verbrauchswerte ... 36
Extraschonend........ccocooveveveccesecccescesee 13

38

F
FaVOItEN v 10

Andern....... 21

Definieren.. ... 20

Léschen..... s 21

Starten..... .22
Freizeitbekleidung

[©]7] (o (oo ] SRS 12
Frotteewasche

Frottee .o 12
G
Gerat enNtSOrgen ....coceeeeeieriricecereeee e 37
Geratetlr OffNen ..., 15
Gleichmassig trocknen

ReversierenPIusS .......cccceeveeeviiceceieceee 13
Goretex

OULAOOT et 12
GultigkeitsbereiCh .......coovvvrcceiiinceecen, 2
H
Handschuhe

Korbprogrammi.....ccocveeceesensienieeieseeneens 13
Handtucher

Frottee
Helligkeit
Hemden

Textilprogramme
Hintergrundbild.......ccccoevvvevcecceeeeee
Hygienisch nachtrocknen

HYQIENE .o 12
J
Jacken

Daunen diCK ....cocvvieiiicicecc e 12

Daunen dlnn.....ccccceeeeeecececeeeeese e 12
Jeans

Textilprogramme ......ccoceeveeievicecieeeeee 12
K
Keime abtoten ......ccovveeevcvccceceeeeee 12
KindersiCherung .....ocoeeoereencenreseeseseeees 24
Kissen

Daunen dicK ... 12
Knitter reduzieren

ENtknittern .o 13
Korbprogramm

EXtraprogramme .....cccoeeceeveneeneeeseseennens 13
L
Lange Programmdauer.........cccceevveeeeieineenenns 30

Leise trocknen



16 Stichwortverzeichnis

SHENtPIUS ..o 13
Luften
EXtraprogramme ......ccocecvevieninciencene 13
M
Modellbezeichnung ......ccceeveveceieceesee e 2
MOodelINUMMET ... 2
Mditzen
Korbprogramm........cccceevveveceveceecee e 13
N
NaChIGREN .o 31
NOZEN .t 40
(0]
OULAOOT ettt 12
P
PAUSE .ot 10
Plischtiere
Korbprogramm........ccceevvveveceieceeceesens 13
Probleme .....coueieieeeeeeeeeeee s 29
Programm
ANAEIN oot 17
Starten........... . 10,15, 16
Unterbrechen ... 10, 18
Vorzeitig beenden......ccoveevveceivcieeinnns 10, 18
R
Restdaueranzeige ......ccoveeveveenesenenceses 31
Restdauerberechnung .....cccccoeevvvcerencenienne 14
ReversierenPIusS ......cccoccevvevvvcececeiceenn 13, 24
S
Schnell trocknen
SPHNT s 13
Schonend trocknen
BabywascChe ..o 12
Extraschonend ... 13
Freizeit- und Sportbekleidung .......c.c.c....... 12
HEMAEN e 12
SChONENd ..o 13
SEIAL vt 12
WOIREXHIEN vt 12
Seide
Textilprogramme .......ccoveeveiereessersens 12
Service & SUPPOTt....ccvceeeeeiceeeeeeeeeeveeee 43
SEIVICEVEMIag. i 43
Sicherheitshinweise
AllGEMEINE .
Geratespezifische ..
SHENTPIUS ..
Sportbekleidung
OULAOO e 12
SPracChe .o 23

SPINT o 13
StandardmodusS......ccceevevieieneenee s 24
Standardprogramm 10, 13

STAMEN. o 16
StartaufsChub.......ccccivivicceeee 13

Starten ..o 17
SEOTUNGEN ..o 29
Stromsparend trocknen

StartaufsChub ..o 13
Symbole 5
SYMPAIEX...viuieveiisictesiceceee e 12
T
TaStENION ...evcccec e 23
Textilprogramme .. ... 10,12

StAMEN. s 16

Verbrauchswerte.......coooevveeveveveciciececenns 36
Tischwéasche

Mangelfeucht ... 11
Trockengrad
Trommelbeleuchtung ......ccoveeevecvreeeeeseeine, 10
T-Shirts

Normal troCKeN ....cvvveveeeirereereeeeseesins 11
Turnschuhe

Korbprogramm .....ccccveeeneeneeneeereseeneens 13
Turoffnung
Y o= TSSO SSSTRSS
)
Unterbrechen

Programm ... 18
Unterwéasche

Normal troCKen ......ccveveveeciiicecece e 11
\'
LYV B[R 2Y o] o F TS 22
V-ZUG-HOME....cueieiiieeieeeececeecee e 10, 25
w
WAIrMEPUMPE ...vveeeeveeveeeceeereee et 37
Wascheknauel-Risiko

ReversierenPIuS ......cccovvevvvencenieeieseens 13
Werkeinstellungen ......ccoveeveceevcesiceseens 25
WetClean finish .....ccoceeeevecereecesee e 12
WLAN-Verbindung .....ccoeeveenencireesiecsecne 22
Wolltextilien

Flausch ... e 12

WOIIE e 12
V4
Zeitliches Trocknen .......ccoevvvevevennne 10, 11, 16
Zusatzfunktionen

Starten ..o
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Notizen
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18  Service & Support

= Im Kapitel «Stérungen beheben» erhalten Sie wertvolle Hinweise bei kleineren Be-
Y triebsstérungen. So ersparen Sie sich die Anforderung eines Servicetechnikers
und die daraus mdglicherweise entstehenden Kosten.

Die V-ZUG-Garantieinformationen finden Sie unter www.vzug.com —Service
—Garantieinformationen. Bitte lesen Sie sie aufmerksam durch.

Registrieren Sie Ihr V-ZUG-Gerat bitte umgehend:

= online via www.vzug.com —Service ~Garantieerfassung oder

= mittels der beigelegten Registrierkarte.

Sie profitieren so bei einem maoglichen Stérungsfall bereits wahrend der Garantiezeit des
Gerates von bester Unterstiitzung. Fir die Registrierung benoétigen Sie die Serialnummer
(SN) und die Geratebezeichnung. Sie finden diese Angaben auf dem Typenschild Ihres
Gerates.

Meine Geréteinformationen:

SN: Gerat:

Halten Sie diese Gerateinformationen bitte immer bereit, wenn Sie mit V-ZUG Kontakt
aufnehmen. Vielen Dank.

Typenschild

> Geratetir 6ffnen.

— Das Typenschild befindet sich unten
rechts.

Die SN kann auch wie folgt aufgerufen werden:

» Taste PPl so lange gedriickt halten, bis im TouchDisplay
«Einstellungen - SN 12013 000123» angezeigt wird.

Ihr Reparaturauftrag

Uber die kostenlose Servicenummer 0800 850 850 gelangen Sie direkt an Ihr nachstes
V-ZUG-Service-Center. Bei lhrer telefonischen Auftragserteilung vereinbaren wir mit Ihnen
einen auf Wunsch umgehenden Besuchstermin vor Ort.

Allgemeine Anfragen, Zubehor, Servicevertrag

Gerne hilft Innen V-ZUG bei allgemeinen administrativen und technischen Anfragen,
nimmt lhre Bestellungen flr Zubehdr und Ersatzteile entgegen oder informiert Sie Uber
die fortschrittlichen Servicevertrage. Sie erreichen uns dazu unter Tel. +41 58 767 67 67
oder via www.vzug.com.
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Kurzanleitung

Bitte lesen Sie zuerst die Sicherheitshinweise in der Bedienungsanleitung!

Programm starten Nach Programmende
» Geréatetur offnen. » Wenn die Anzeige auf «0h00» steht, tro-
» Tlrsieb kontrollieren. ckene Wasche entnehmen.
» Wasche einflllen. > Tursieb reinigen.
> Geratetlr schliessen. > Geratetlr schliessen.
» Programm und ggf. Zusatzfunktionen
wéahlen.

Taste " driicken. Programm startet.

1057857-R03

V-ZUG AG, Industriestrasse 66, CH-6302 Zug ‘
Tel. +41 58 767 67 67, Fax +41 58 767 61 61

V
ZUG

info@vzug.com, www.vzug.com
Service-Center: Tel. 0800 850 850
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